Belehrung nach § 22 Abs. 3 AsylG - Bambara

A bena nyanabo Bureau mi kono:

KUNAHOLI NAFAMA

(Ni ye kow keé tigo de ye ka bén ka bo
shariya ni kono section 22,
paragraph 3, of the AsylG)

Djamu:

Togo:

Wolo don:

Ilka djemena:

Sébén nimoro:
(Idjani a o)

An balimaké Azili seben nyinina,

lye nyinigali ké azili sebenko la Alimagni Diemena kono. O la, | ya fo ki befé ou k'l lakana kabo
miéeli ma walma tinyeli djougou ma.

Ika azili aplikasson sebe tisse ka maflé ani a tisse ka don ni azili sebe kanga d’'l ma, foni | tagara
ika applikasson sebe nyanama ladon. lyere de kanga taga ika applikasson seben ladon Djemena
Tungarankew ani Kalifabagaw ka Buereau la (Federal Office for Migration and Refugees). O de
kofé ika azili sebenko bisse ka nyanabd. Ou bisse k'l wele kata kitibon kono k’l nyiniga ika fo ko
mou dela ey ye azili applikasson ké.

N’l y’'ika applikasson seben ladon kaban, ou bena so do d’l ma | bisse ka sinogo mi kono Ibe K’ika
azili seben tagamaw ké wagati mi na, ode b’a tola | bisse ka to admission centri district kono.

Ou bena taga n’iye admission centri de folo kono, o yoro de bena ika so ye Ibe K'ika azili sebenko
nyanabo wagati mi na. O admission centri ni yoro la, ou bena fo | nyana | kanga taga ika azili
seben applikasson ladon Djemena Tungarankew ani Kalifabagaw ka Buereau mi na (Federal
Office for Migration and Refugees). Ola, idjani | ka admission centri ni wele djona djona, sani kafo
nidonkase ........oooeeceeeeeeenn. .
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Ni ma so ka ni konya nyanabd, ika azili applikasson be dabla ani ika azili sebenko tisse ka
nyanabo. Ni Europou djamana were de kanga ika lakanaliko nyinigali mafle, Djamana
Bureau (Federal Office) bena fo ko k’ou kata n’iye o djamana kono. N'iyere ma s0 kata ni
nyogoye yoro ni na ou bena decision ni ta.

N’nye sebe ni soro bi.

Ou tagara ni sebe ni ye ............ Bambara..........c.c....... bi ani n’nya konoow famuya.

Yoro Don applicant kela/a nogorobla bolonogo
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